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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS
SPRENDIMAS Nr. .../2009/EB

dél Europos vieSojo administravimo institucijy saveikos sprendimy (ISA)

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos 156 straipsnio pirma pastraipa,
atsizvelgdami j Komisijos pasiiilyma,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomong',

atsizvelgdami | Regiony komiteto nuomone?,

laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos®,

2009 m. vasario 25 d. nuomoné (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje).

2009 m. balandzio 22 d. nuomoné (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje).

2009 m. balandzio 22 d. Europos Parlamento nuomon¢ (dar nepaskelbta Oficialiajame
leidinyje) ir ... m. ... ... d. Tarybos sprendimas.
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kadangi:

(1)

2)

Pagal Sutarties 154 straipsnj kad padéty pasiekti 14 ir 158 straipsniuose nustatytus tikslus
ir suteikty Europos Sajungos pilie¢iams, tikio subjektams bei regiony ir vietos
bendruomenéms galimybe gauti visg vidaus sieny neturincios erdvés teikiama nauda,
Bendrija turéty prisidéti prie transeuropiniy tinkly kiirimo ir plétojimo imdamasi veiksmy

ty tinkly tarpusavio rySiams, sgveikai ir prieinamumui skatinti.

2005 m. gruodzio 1 d. i§vadose dél Komisijos komunikato ,,i2010—Europos informaciné
visuomené augimui ir uzimtumui skatinti“ Taryba pabréz¢, kad siekiant ekonominio
augimo ir produktyvumo tiksly itin svarbu jgyvendinti tikslingesne, veiksmingesng ir
integruotesne informacijos ir rysiy technologijy (toliau — IRT) politikag Europos ir
nacionaliniu lygiais. Komisija buvo paraginta skatinti veiksmingg IRT naudojima teikiant
viesasias paslaugas keiCiantis patirtimi ir plétoti bendrajj poziiirj tokiais svarbiais

klausimais kaip sgveika ir veiksmingas atviryjy standarty taikymas.
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3)

4)

2006 m. kovo 14 d. rezoliucijoje dél Europos informacinés visuomenés augimui ir
uzimtumui skatinti' Europos Parlamentas ragino skirti daugiau démesio saveikai ir
pilieciams bei imonéms skirty vieSojo sektoriaus elektroniniy paslaugy pazangiosios
patirties klausimams. Pagrindinis Sio raginimo tikslas — skatinti laisvg ir nevarzomag
pilieciy judéjima, apsigyvenimg ir jsidarbinimg valstybése narése. Europos Parlamentas
taip pat ragino valstybes nares reformuojant savo vieSojo administravimo sistemas
igyvendinti strategijos 12010 iniciatyvas ir programas, taip uztikrinant geresnes,
veiksmingesnes ir prieinamesnes paslaugas Siose valstybése veikian¢ioms mazoms ir

vidutinio dydzio imonéms (MVI]) bei jose gyvenantiems pilie¢iams.

2005 m. lapkricio 24 d. Mancesterio ministry deklaracijoje uz IRT politika atsakingi
ministrai susitare, inter alia, bendradarbiauti tarpusavyje ir su Komisija, siekiant
veiksmingiau dalintis turimomis priemonémis, bendrosiomis specifikacijomis, standartais

ir sprendimais bei prireikus skatinti sprendimy priémimg bendradarbiaujant.

1

OL C291 E, 2006 11 30, p. 133.
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)

(6)

2007 m. rugsejo 19 d. Lisabonos ministry deklaracijoje ministrai paragino Komisija,
inter alia, palengvinti bendradarbiavimag su valstybémis narémis apibréziant, kuriant,
igyvendinant ir stebint tarpvalstybine ir tarpsektoring sagveika, bei nurodé, kad biisimuose
Bendrijos teisés aktuose visy pirma turéty biiti numatytas ir jvertintas ty teisés akty

poveikis IRT infrastruktiiry ir paslaugy pokyciams.

Atsizvelgiant i spar¢ig IRT plétra, yra pavojus, kad valstybés narés pasirinks skirtingus ar
nesuderinamus sprendimus ir atsiras naujy elektroniniy kliti¢iy, galin¢iy kliudyti tinkamam
vidaus rinkos veikimui ir su juo susijusioms judéjimo laisvéms. Tai galéty turéti neigiamos
jtakos rinky atvirumui ir konkurencingumui ir ekonominj ar neekonominj poveikij kai kuriy
visuotinés svarbos paslaugy teikimui pilie¢iams ir jmonéms. Valstybés narés ir Komisija
turéty sustiprinti pastangas, kad iSvengty rinkos suskaidymo, uztikrinty sgveika ir skatinty

bendru sutarimu priimamus IRT sprendimus, kartu uztikrindamos tinkamg valdyma.
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(7 Pilieiams ir jmonéms taip pat biity naudingi bendrieji, pakartotinai naudotini ir suderinami
sprendimai bei suderinami administraciniai vidaus procesai, nes taikant $iuos sprendimus ir
vykdant procesus biity skatinamas efektyvus ir veiksmingas vieSyjy paslaugy teikimas

pilieCiams ir jmonéms tarpvalstybiniu ir tarpsektoriniu mastu.

(8) Reikia nuolat déti pastangas siekiant uztikrinti tarpvalstybing ir tarpsektoring sgveika,
keitimasi patirtimi, bendryjy metody, specifikacijy, standarty ir sprendimy priémima bei
iSsaugojimg ir jvertinti su IRT susijusius Bendrijos teisés akty aspektus siekiant paskatinti
veiksmingg tarpvalstybinj bendravima, inter alia, igyvendinant §iuos teisés aktus ir

mazinant administracing nastg bei sgnaudas.

9 Siems sunkumams jveikti reikéty déti pastangas, t. y. Komisijai ir valstybéms naréms
glaudziai bendradarbiauti, koordinuoti ir palaikyti dialoga, glaudziai bendraujant su
sektoriais, atsakingais uz Europos Sgjungos politikos jgyvendinima, ir prireikus su kitomis
suinteresuotomis Salimis, tinkamai atsizvelgiant | Europos Sajungos prioritetus ir kalby
jvairove, bei | bendry metody sprendziant esminius, pvz., sgveikos ir veiksmingo atviryjy

standarty naudojimo, klausimus formavima.
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(10)

(1D

Infrastruktiiros paslaugas reikéty palaikyti ir teikti tvariu biidu remiantis 2004 m.
balandzio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimu 2004/387/EB dél suderinto
paneuropiniy e. valdzios paslaugy teikimo valstybés valdymo institucijoms, verslo
subjektams ir pilie¢iams (IDABC)', pagal kurj reikalaujama, kad Komisija nustatyty
mechanizmus infrastruktiros paslaugy finansiniam ir veiklos tvarumui uztikrinti. Dél tokiy
infrastruktiiros paslaugy su valstybémis narémis buvo susitarta jgyvendinant 1999 m.
liepos 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimg Nr. 1719/1999/EB dél
transeuropiniy tinkly gairiy, apimanciy ir bendros svarbos projektus, skirty elektroniniu
biidu keistis duomenimis tarp administracijy (IDA)?, ir 1999 m. liepos 12 d. Europos
Parlamento ir Tarybos sprendima Nr. 1720/1999/EB, kuriuo patvirtinamas veiksmy ir
priemoniy paketas siekiant uztikrinti transeuropiniy tinkly sgveikos geba ir galimybeg jais
naudotis elektroniniams duomeny mainams tarp valstybés valdymo institucijy (IDA)?® bei

igyvendinant IDABC ir kitas susijusias programas.

IDABC programa pasibaigs 2009 m. gruodzio 31 d., o po jos turéty biiti pradéta Bendrijos
programa, susijusi su sgveikos sprendimais, skirtais Europos viesojo administravimo

institucijoms (toliau — ISA programa), kuri atitinka minétus i$Sukius.

OL L 144, 2004 4 30, p. 62 (Sprendimas yra OL L 181, 2004 5 18, p. 25).
OL L 203, 1999 8 3, p. 1.
OL L 203, 1999 8 3, p. 9.
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(12) ISA programa turéty biiti pagrista i§ IDA ir IDABC programy jgyta patirtimi. Taip pat
turéty biiti atsizvelgta | IDABC programos vertinimy iSvadas, t. y. i §ios programos svarba,
efektyvuma, veiksminguma, naudinguma ir nuosekluma. Taip pat ypa¢ daug démesio
turéty biiti skirta Sios programos naudotojy nurodytiems poreikiams. Buvo jrodyta, kad
laikantis koordinuoto poziiirio, taikant bendruosius sprendimus, priimtus ir taikomus
bendradarbiaujant su valstybémis narémis, galima prisidéti prie greitesnio ir geresnés
kokybés rezultaty pasiekimo ir administraciniy reikalavimy jvykdymo. Veikla pagal IDA ir
IDABC programas jau padéjo ir tebepadeda uztikrinti sgveika Europos vieSojo
administravimo institucijoms keiciantis elektronine informacija ir daro itin teigiama

poveikj bendrai rinkai.

(13) Siekiant iSvengti susiskaidymo ir uztikrinti holistinj pozitirj, nustatant ISA programos
prioritetus reikéty tinkamai atsizvelgti | Europos sgveikos strategija ir Europos saveikos

sistema.
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(14)

(15)

(16)

(17)

Pagal ISA programa priimti ar taikomi sprendimai turéty biiti pagrjsti paklausa ir, kiek
imanoma, sudaryti nuoseklios paslaugy, kuriomis lengvinama Europos vieSojo
administravimo institucijy sgveika ir uztikrinama, lengvinama tarpvalstybing ir

tarpsektoriné sgveika ar jai sudaromos salygos, ekosistemos dalj.

ISA programa turéty uztikrinti, kad sukurtos bendrosios sistemos, paslaugos ir priemonés,
kuriomis skatinama tarpvalstybing ir tarpsektoriné Europos viesojo administravimo
institucijy sgveika, ir padéti sektoriams vertinant su IRT susijusius Bendrijos teisés akty

aspektus bei planuojant atitinkamy sprendimy jgyvendinima.

Bendrosios sistemos turéty aprépti, inter alia, bendrasias specifikacijas, gaires ir metodikas
bei strategijas. Sios sistemos turéty atitikti §iuo metu galiojandiuose Bendrijos teisés

aktuose nustatytus reikalavimus.

Uztikrindama esamy pagal IDA ir IDABC programas ir kitas panas$ias iniciatyvas bendryjy
paslaugy teikimg ir tobulinimag, ISA programa turéty padéti kurti, igyvendinti, teikti ir

tobulinti naujas bendrasias paslaugas atsizvelgiant i naujus poreikius ir reikalavimus.
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(18)

(19)

(20)

ey

(22)

Atsizvelgiant | vietos ir regiony administravimo institucijy uzduotj uztikrinti veiksminga
Europos vieSojo administravimo institucijy veiklg ir jy sgveika, numatant sprendimus

svarbu atsizvelgti j vietos ir regiony administravimo institucijy poreikius.

Uztikrinant esamy pagal IDA ir IDABC programas ir kitas panasias iniciatyvas sukurty
bendryjy pakartotinai naudotiny priemoniy tobulinima, ISA programa turéty padéti kurti,
teikti ir tobulinti naujas pakartotinai naudotinas bendrasias priemones atsizvelgiant | naujus
poreikius ar reikalavimus, jskaitant nustatytasias vertinant su IRT susijusius Bendrijos

teisés akty aspektus.

Kuriant, tobulinant ar naudojant bendruosius sprendimus, pagal ISA programa, prireikus,
reikéty remtis ar papildomai naudotis patirtimi ir sprendimais bei keistis pazangiaja
patirtimi ir jg skatinti. Todél turéty buti skatinamas suderinamumas pagal Europos sgveikos

sistema ir atviri standartai bei specifikacijos.

Pagal ISA programg priimti ar taikomi sprendimai turéty buti pagristi technologinio
neutralumo ir pritaikomumo principais siekiant taip pat uztikrinti, kad pilieciai, jmonés ir

administravimo institucijos galéty laisvai pasirinkti norimg technologija.

Vykdant veiklg pagal ISA programa reikéty vadovautis asmens duomeny saugumo,

privatumo ir apsaugos principais.
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(23)

(24)

(25)

(26)

Nors reikéty skatinti visas valstybes nares dalyvauti veikloje pagal ISA programa, turéty
biti skatinama keliy valstybiy nariy inicijuota veikla. Tokioje veikloje nedalyvaujancias

valstybes nares reikéty skatinti prisijungti véliau.

ISA programa turéty padéti jgyvendinti visas po 12010 iniciatyvos vyksiancias iniciatyvas
ir, siekiant iSvengti dvigubo darbo, reikéty atsizvelgti j kitas Bendrijos programas IRT
srityje, ypa¢ | Konkurencingumo ir inovacijy bendrosios programos IRT politikos paramos
programag (2007-2013 m.), numatyta 2006 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos
sprendime Nr. 1639/2006/EB dél Konkurencingumo ir inovacijy bendrosios programos

isteigimo.

Irodyta, kad sgveika su privaciuoju sektoriumi ir kitais subjektais yra veiksminga ir turi
pridétinés vertés. Todél reikéty siekti sinergijos su Siomis suinteresuotosiomis Salimis, kad
prireikus prioritetas biity teikiamas rinkoje esantiems ir joje jsitvirtinusiems sprendimams.
Tokiomis aplinkybémis siekiant sgveikos su Siomis suinteresuotomis Salimis, turéty buti
tesiama dabartiné konferencijy, seminary ir kity susitikimy rengimo veikla. Turéty bati dar
labiau skatinama naudoti elektronines platformas. Taip pat turéty biiti naudojamos bet
kokios kitos tinkamos priemonés, skirtos rySiams su $iomis suinteresuotomis Salimis

palaikyti.

ISA programa turéty biiti jgyvendinama pagal Bendrijos vieSyjy pirkimy taisykles.

1

OL L 310, 2006 119, p. 15.
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(27) Siam sprendimui jgyvendinti bitinos priemonés turéty biti priimtos pagal 1999 m.
birzelio 28 d. Tarybos sprendima 1999/468/EEB, nustatantj Komisijos naudojimosi jai

suteiktais jgyvendinimo jgaliojimais tvarka'.
(28) ISA programa reikéty nuolat stebéti ir vertinti, kad jg biity galima koreguoti.

(29) Reikeéty skatinti tarptautinj bendradarbiavima, ir Siuo pozitiriu Europos ekonominés erdves
valstybéms ir valstybéms kandidatéms taip pat turéty buti suteikta galimybé dalyvauti ISA
programoje. Taip pat reikéty skatinti bendradarbiavima su kitomis trec¢iosiomis
valstybémis ir tarptautinémis organizacijomis ar institucijomis, ypac jgyvendinant Europos
ir Vidurzemio jiros regiono valstybiy partnerystés ir Ryty partnerystés programas, ir su

kaimyninémis valstybémis, ypa¢ Vakary Balkany ir Juodosios juros regiono valstybémis.

(30) Siekiant palengvinti valstybiy kandidac¢iy dalyvavima ISA programoje taip pat turéty buti
apsvarstyta galimybé naudoti pasirengimo narystei 1ésas ir galimybé struktiiriniams
fondams ir naudotojams bendrai finansuoti bendryjy sistemy ir bendryjy priemoniy,

sukurty ar patobulinty vykdant ISA programa, naudojima.

! OL L 184, 1999 7 17, p. 23.
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(€1)

(32)

Siekiant uztikrinti patikimg Bendrijos finansiniy istekliy valdyma ir iSvengti nereikalingo
jrangos platinimo, pakartotiniy tyrimy ir skirtingy pozitriy, turéty biiti jmanoma naudoti
pagal ISA programa priimtus ar taikomus sprendimus ne Bendrijos iniciatyvose, su salyga,
kad dél to nekyla islaidy Europos Sajungos bendrajam biudzetui ir nepazeidziamas

pagrindinis sprendimy naudojimo Bendrijoje tikslas.

Siuo sprendimu visai programos trukmei nustatomas finansinis paketas, kuris biudzeto
valdymo institucijai kasmetinés biudzeto rengimo procediiros metu yra svarbiausias
orientacinis dydis, kaip apibrézta 2006 m. geguzés 17 d. Europos Parlamento, Tarybos ir
Komisijos tarpinstitucinio susitarimo dé¢l biudZetinés drausmés ir patikimo finansy
valdymo' 37 punkte. Sis paketas taip pat turéty padengti islaidas, susijusias su
parengiamosiomis, stebésenos, kontrolés, audito ir vertinimo priemonémis, kurios
tiesiogiai reikalingos programai valdyti ir jos tikslams jgyvendinti, ypa¢ tyrimams,
eksperty posédziams, informavimo ir skelbimo veiklai, iSlaidas, susijusias su informacijos
mainy ir tvarkymo IRT sistemomis ir tinklais, taip pat visas kitas technings ir

administracinés pagalbos iSlaidas, kuriy gali patirti Komisija valdydama programa.

OL C 139, 2006 6 14, p. 1.
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(33) Kadangi $io sprendimo tikslo, t.y. palengvinti veiksmingg ir efektyvia elektroning Europos
viesojo administravimo institucijy tarpvalstybing ir tarpsektoring saveika, taip uztikrinant
elektroniniy vieSyjy paslaugy teikimg jgyvendinant Bendrijos politikg ir veikla, valstybés
narés negali deramai pasiekti, ir kadangi dél sitilomo veiksmo masto ir poveikio to tikslo
bty geriau siekti Bendrijos lygiu, pagal Sutarties 5 straipsnyje nustatyta subsidiarumo
principa Bendrija gali patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta
proporcingumo principg Siuo sprendimu nevirSijama to, kas baitina nurodytam tikslui

pasiekti,

NUSPRENDE:
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1 straipsnis

Dalykas ir tikslas

1. Siuo sprendimu 2010-2015 m. nustatoma Europos viesojo administravimo institucijy,
iskaitant vietos ir regiony vie$ojo administravimo institucijas ir Bendrijos institucijas ir
organus, saveikos sprendimy programa, kuria uztikrinami bendrieji sagveika skatinantys

sprendimai (toliau — ISA programa).

2. ISA programos tikslas — skatinti Europos vie$ojo administravimo institucijy
bendradarbiavimg remiant veiksminga Siy institucijy, jskaitant jstaigas, kurios jy vardu
vykdo viesasias funkcijas, tarpvalstybinj ir tarpsektorinj elektroninj bendravimg teikiant

elektronines viesasias paslaugas ir taip igyvendinant Bendrijos politikg ir veikla.
2 straipsnis
Sqvoky apibréztys
Siame sprendime vartojamy savoky apibréztys:
a) ,»saveika® — atskiry ir skirtingy organizacijy gebéjimas saveikauti siekiant abiem Salims

naudingy suderinty bendryjy tiksly, joms keiciantis informacija ir ziniomis per jy

remiamus verslo procesus keitimosi duomenimis tarp jy atitinkamy IRT sistemy pavidalu;
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b) ,sprendimai® — bendrosios sistemos, bendrosios paslaugos ir bendrosios priemonés;

C) ,,bendrosios sistemos* — strategijos, specifikacijos, metodikos, gairés ir panasios
koncepcijos bei dokumentai;

d) ,,bendrosios paslaugos* — bendro pobiidzio veiklos taikomosios programos ir
infrastruktira, atitinkan¢ios bendruosius naudotojy reikalavimus jvairiose politikos srityse;

e) ,bendrosios priemonés* — referencinés platformos, bendros ir bendradarbiavimo
platformos bei panasios sudedamosios dalys, atitinkanc¢ios bendruosius naudotojy
reikalavimus jvairiose politikos srityse;

f) ,veiksmai“ — tyrimai, projektai ir papildomos priemongs;

g) ,»papildomos priemonés* — strateginés ir informavimo priemongs, priemonés ISA
programos valdymui remti, su dalijimusi patirtimi, keitimusi pazangiaja praktika ir jos
skatinimu susijusios priemonés.
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3 straipsnis

Veikla
Pagal ISA programa remiama ir skatinama:
a) kurti ir tobulinti bendrasias sistemas remiant tarpvalstybing ir tarpsektoring sgveika;
b) vertinti siilomy ar priimty Bendrijos teisés akty poveikj IRT aspektu ir planuoti IRT

sistemy diegimg remiant ty teisés akty jgyvendinima;

C) teikti ir tobulinti esamas bendrasias paslaugas ir kurti, igyvendinti, teikti ir tobulinti naujas

bendrasias paslaugas, jskaitant pagrindiniy viesojo rakto infrastruktiry saveikg (PKI);

d) tobulinti esamas pakartotinai naudotinas bendrasias priemones ir kurti, teikti bei tobulinti

naujas pakartotinai naudotinas bendrasias priemones.
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4 straipsnis

Bendprieji principai

Pagal ISA programa pradéti ar tesiami veiksmai grindziami Siais principais:

a) technologinio neutralumo ir pritaikomumo;
b) atvirumo;
C) pakartotinio panaudojimo;
d) asmens duomeny privatumo ir apsaugos; ir
e) saugumo.
S straipsnis
Veiksmai
1. Bendradarbiaudama su valstybémis narémis Bendrija jgyvendina pagal 9 straipsnj
parengtoje testinéje darbo programoje nurodytus veiksmus pagal 8§ straipsnyje nustatytas
igyvendinimo taisykles. Siuos veiksmus jgyvendina Komisija.
2. Tyrimas vykdomas vienu etapu ir baigiamas parengiant galuting ataskaita.
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3. Projekta, prireikus, sudaro trys etapai:

a)  pradinis etapas, kuris baigiamas sudarant projekto aprasa;

b)  vykdymo etapas, kuriam pasibaigus rengiama vykdymo ataskaita; ir

c¢) naudojimo etapas, prasidedantis tuomet, kai sprendimg galima naudoti.

Atitinkami projekto etapai nustatomi jtraukiant veiksma j testing darbo programa.
4. Igyvendinant ISA programa naudojamos papildomos priemonés.

6 straipsnis
Projekto aprasas ir vykdymo ataskaita

1. Projekto aprase nurodoma:

a)  taikymo sritis, tikslai ir problema ar galimybe, iskaitant tikétinus naudos gavéjus ir

naudg bei Sios naudos vertinimo kiekybinius ir kokybinius rodiklius;

b)  metodas, jskaitant projekto organizacinius aspektus, pvz., etapus, rezultatus ir tikslus

bei daugiakalbio bendravimo priemones;

c) suinteresuotos Salys ir naudotojai bei su projektu susijusi valdymo struktira;
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d) iSsami informacija apie sprendima, jskaitant jo atitiktj kitiems sprendimams ir
priklausomuma nuo kity sprendimy, planuojamy islaidy paskirstyma, terminus ir
reikalavimus, bei bendryjy jgyvendinimo i$laidy samatg kartu su, jei jy yra,

metinémis veiklos iSlaidomis;
e) sprendimo savybés; ir
f)  apribojimai, jskaitant saugumo ir duomeny apsaugos reikalavimus.
2. Vykdymo ataskaitoje nurodoma:
a)  taikymo sritis, tikslai ir problema ar galimybé pagal projekto aprasa;

b)  projekto veiksmingumas, jskaitant pasiekimy, patirty islaidy, faktiniy terminy ir
reikalavimy vertinimas pagal projekto aprasa, tikétina investicijy graza ir bendrosios

igyvendinimo islaidos kartu su metinémis veiklos i§laidomis;

c)  organizaciniai aspektai, jskaitant tatkomos valdymo struktiiros tinkamuma ir,

prireikus, rekomendacijos dél valdymo struktiiros po jgyvendinimo;

d)  prireikus, sifilomas sprendimo jgyvendinimo planas iki naudojimo etapo ir

aptarnavimo lygio rodikliai; ir

e)  galutinis naudotojas ir turima techninés pagalbos medziaga.
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7 straipsnis

Sprendimai
1. Bendrosios struktiiros parengiamos ir iSsaugomos atliekant tyrimus.

Tyrimas taip pat yra priemon¢ jvertinti siilomy ar priimty Bendrijos teisés akty poveiki

IRT aspektu ir planuoti sprendimy diegima remiant ty teisés akty jgyvendinima.

2. Tyrimai skelbiami ir, kaip reikalingy buisimy teisés akty pakeitimy pagrindas, persiunciami
atsakingiems Europos Parlamento komitetams siekiant uztikrinti Europos viesojo

administravimo institucijy naudojamy IRT sistemy saveika.

3. Bendrosios priemonés priimamos ir iSsaugomos vykdant projektus. Projektai taip pat yra

priemoné bendrosioms paslaugoms kurti, jgyvendinti, teikti ir iSsaugoti.
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8 straipsnis

Igyvendinimo taisyklés

Igyvendinant ISA programg reikia tinkamai atsizvelgti i Europos sgveikos strategija ir

Europos sgveikos sistema.

Skatinama, kad tyrime ar projekte dalyvauty kuo daugiau valstybiy nariy. Galimybé
isitraukti j tyrimus ir projektus suteikiama bet kuriame etape, o Siuose tyrimuose ir

projektuose nedalyvaujancios valstybés narés skatinamos prisijungti ir vélesniame etape.

Siekiant uztikrinti nacionaliniy ir Bendrijos sistemy sgveika, nustatomos bendrosios
sistemos, bendrosios paslaugos ir bendrosios priemonés, grindziamos galiojanciais
Europos standartais ar vieSai prieinamomis arba atviromis informacijos mainy ir paslaugy

integravimo specifikacijomis.

Kuriant ar tobulinant sprendimus, prireikus, remiamasi ar papildomai dalijamasi jau turima

patirtimi, pazangiaja patirtimi bei skatinama ja naudotis.
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Siekiant iSvengti sprendimy dubliavimo ir paspartinti jy kiirima, prireikus, atsizvelgiama |

rezultatus, pasiektus pagal kitas tos pacios srities Bendrijos ir valstybiy nariy iniciatyvas.

Kad sinergija buty didziausia ir kad btity dedamos bendros pastangos, prireikus, veiksmai

koordinuojami su kitomis Bendrijos iniciatyvomis $ioje srityje.

Veiksmus pradeda, tokiy veiksmy etapus nustato bei projekto aprasa ir vykdymo ataskaitas
rengia ir prizitiri Komisija, jgyvendindama pagal 9 straipsnj parengta tgsting darbo

programa.
9 straipsnis
Testiné darbo programa

Komisija parengia testing darbo programg veiksmams Sio sprendimo taikymo metu

igyvendinti.

Komisija tvirtina t¢sting darbo programg ir bent kartg per metus — bet kokius jos

pakeitimus.

Nedarant poveikio 10 straipsnio 4 dalies taikymui, 12 straipsnio 2 dalyje nurodyta valdymo

procediira taikoma Komisijai tvirtinant testing darbo programa ir bet kokius jos pakeitimus.
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4. Kiekvieno veiksmo testing darbo programa, prireikus, sudaro:

a)  taikymo srities, tiksly, problemos ar galimybés, tikétiny naudos gavéjy ir naudos, taip

pat organizaciniy ir techniniy aspekty aprasymas;
b) tikétiny iSlaidy paskirstymas ir, prireikus, siektini tikslai.
5. Projektas gali buti jtrauktas j testing darbo programa bet kuriame jo etape.
10 straipsnis
BiudZzeto nuostatos
1. LéSos skiriamos remiantis tuo, kad pasiekti Sie specifiniai tikslai:

a)  pradedant tyrima, papildoma priemong arba pradinj projekto etapa — veiksmy

jtraukimas ] testing darbo programa;
b)  pradedant projekto vykdymo etapa — projekto aprasas;

c) pradedant paskesnj projekto naudojimo etapg — vykdymo ataskaita.

2. Vykdymo ir naudojimo etapy tikslai, jei jie yra, apibréziamos testinéje darbo programoje.
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Jei projektas jtrauktas j testing darbo programg vykdymo ar naudojimo etape, 1éSos

skiriamos §j projekta jtraukus j tgsting darbo programa.

Testinés darbo programos pakeitimai, susij¢ su daugiau kaip 400 000 EUR biudZzeto
asignavimais vienam veiksmui, tvirtinami taikant 12 straipsnio 2 dalyje nurodyta valdymo

procedira.
ISA programa jgyvendinama laikantis Bendrijos vieSyjy pirkimy taisykliy.
11 straipsnis
Bendrijos finansinis jnasas

Bendryjy sistemy ir bendryjy priemoniy kiirimas ir tobulinimas visiskai finansuojamas

pagal ISA programa. Siy sistemy ir priemoniy naudojima finansuoja naudotojai.

Bendryjy paslaugy kiirimas, jgyvendinimas ir tobulinimas visiSkai finansuojamas pagal
ISA programg. Siy paslaugy teikimas visiskai finansuojamas pagal ISA programg tiek,
kiek jy naudojimas gali buti naudingas Bendrijos interesams. Kitais atvejais $iy paslaugy

naudojima, jskaitant jy decentralizuotg taikyma, finansuoja naudotojai.

Papildomos priemongs visiskai finansuojamos pagal ISA programa.
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12 straipsnis

Komitetas
1. Komisijai padeda Europos vieSojo administravimo institucijy sgveikos sprendimy
komitetas (toliau — ISA komitetas).
2. Jei daroma nuoroda i $ig dalj, taikomi Sprendimo 1999/468/EB 4 ir 7 straipsniai,

atsizvelgiant i jo 8 straipsnio nuostatas.

3. Sprendimo 1999/468/EB 4 straipsnio 3 dalyje nustatytas laikotarpis — trys ménesiai.

13 straipsnis

Stebésena ir vertinimas

1. Komisija nuolat stebi ISA programos jgyvendinimg. Ji nagrinéja sinergija su

papildomomis Bendrijos programomis.
Komisija kasmet teikia ataskaitg ISA komitetui apie ISA programos jgyvendinima.

2. Sprendimai perzitirimi kas dvejus metus.
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Atliekamas tarpinis ir galutinis ISA programos vertinimas, apie kurio rezultatus Europos
Parlamentui ir Tarybai praneSama atitinkamai iki 2012 m. gruodzio 31 d. ir 2015 m.
gruodzio 31 d. Tokiomis aplinkybémis atsakingas Europos Parlamento komitetas gali
kreiptis j Komisijg su praSymu pateikti vertinimo rezultatus ir atsakyti | minéto komiteto

nariy klausimus.

Vertinant atsizvelgiama j tokius klausimus, kaip ISA programy veiksmy aktualumas,
veiksmingumas, naudingumas, tvarumas ir nuoseklumas bei jvertinami veiklos rezultatai
atsizvelgiant ] ISA programos ir testinés darbo programos tikslg. Vykdant galutinj

vertinimg taip pat nagrinéjama, kaip ISA programa pasiektas jai numatytas tikslas.

Vertinant taip pat nagrin¢jama veiksmy nauda Bendrijai skatinant bendraja politika,
nustatomos galimos patobulinti sritys ir nagrin€¢jami ry$iai su kitomis Bendrijos

iniciatyvomis tarpvalstybings ir tarpsektorinés sgveikos srityje.
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14 straipsnis

Bendradarbiavimas su suinteresuotosiomis Salimis

Komisija telkia atitinkamas suinteresuotgsias $alis, kurios tarpusavyje ir su Komisija keiciasi
nuomonémis su ISA programos vykdymu susijusiais klausimais. Siuo tikslu Komisija rengia

konferencijas, seminarus ir kitus susitikimus. Komisija taip pat naudojasi interaktyviomis

elektroninémis platformomis bei gali naudotis kitomis bendravimo priemonémis, kurias ji laiko

tinkamomis.
15 straipsnis
Tarptautinis bendradarbiavimas
1. ISA programoje gali dalyvauti Europos ekonominés erdvés valstybés ir valstybés

kandidatés pagal jy atitinkamus susitarimus su Bendrija.
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2. Skatinamas bendradarbiavimas su kitomis tre¢iosiomis valstybémis ir tarptautinémis
organizacijomis ar institucijomis, ypac pagal Europos ir Vidurzemio jiros regiono
valstybiy partnerystés ir Ryty partnerystés programas, ir su kaimyninémis valstybémis,
ypa¢ Vakary Balkany ir Juodosios jiiros regiono valstybémis. Su §ia veikla susijusios

iSlaidos pagal ISA programa nefinansuojamos.

3. Remiantis ISA programa, prireikus skatinamas pakartotinis jos sprendimy naudojimas

treCiosiose valstybése.

16 straipsnis

Ne Bendrijos iniciatyvos

Nedarant jtakos Bendrijos politikai kitose srityse, pagal ISA programa priimtus ar taikomus
sprendimus galima naudoti pagal ne Bendrijos iniciatyvas, su salyga, kad dél to Europos Sajungos
bendrajam biudZetui nesusidaro papildomy islaidy ir nepazeidziamas pagrindinis sprendimo

naudojimo Bendrijoje tikslas.
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17 straipsnis

Finansinées nuostatos

1. Finansinis paketas Bendrijos veiksmams pagal §j sprendimg jgyvendinti laikotarpiu nuo
2010 m. sausio 1 d. iki 2015 m. gruodzio 31 d. yra 164 100 000 EUR, i$ jy
103 500 000 skiriama laikotarpiui nuo 2010 m. sausio 1 d. iki 2013 m. gruodzio 31 d.

Laikotarpiui po 2013 m. gruodzio 31 d. skirta suma laikoma patvirtinta, jei ji atitinka

2014 m. prasidedanciam laikotarpiui galiosiancig finansing programa.

2. Metinius asignavimus, nevirSydama finansinés programos riby, tvirtina biudzeto valdymo
institucija.
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18 straipsnis

Isigaliojimas

Sis sprendimas jsigalioja dvidesimta dieng nuo jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame

leidinyje.

Jis taikomas nuo 2010 m. sausio 1 d. iki 2015 m. gruodzio 31 d.

Priimta

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininkas Pirmininkas
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